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Model MC-150

User manual - Hi-Fi set with DAB+/FM radio, CD MP3, Bluetooth and USB player
Gebruikshandleiding — HiFi-set met DAB+/FM-radio, CD MP3, Bluetooth en USB-speler
Bedienungsanleitung - Hi-Fi-Anlage mit DAB+/FM-Radio, CD-/MP3-, Bluetooth und USB-
Player
Mode d’emploi - Chaine Hi-Fi avec radio DAB+/FM, CD MP3, Bluetooth et port USB
Manual de usuario — Equipo Hi-Fi con radio DAB+/FM, CD MP3, Bluetooth y reproductor USB



Nederlands MC-150

LET OP:
Het gebruik van afstandsbedieningen of aanpassingen of de uitvoering van procedures die niet in dit document zijn
gespecificeerd, kan leiden tot gevaarlijke blootstelling aan straling.

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK

ONTHOUD DE VOLGENDE INSTRUCTIES:
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25.

Bedek of blokkeer de ventilatieopeningen niet. Wanneer u het apparaat op een schap plaatst, dient u 5 cm (2”) vrije
ruimte rondom het gehele apparaat te behouden.

Installeer het product volgens de meegeleverde gebruikershandleiding.

Houd het apparaat uit de buurt van hittebronnen, zoals radiatoren, verwarmingen, kachels, kaarsen en andere
hittegenererende producten of open vuur. Het apparaat kan alleen worden gebruikt in een gematigd klimaat.
Extreem koude of warme omgevingen dienen te worden vermeden. Het bedrijfstemperatuurbereik ligt tussen 0 °C
en 35 °C.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van krachtige magnetische velden.

Elektrostatische ontlading kan normaal gebruik van dit apparaat verstoren. U hoeft het apparaat in dit geval slechts
te resetten en opnieuw op te starten volgens de gebruikershandleiding. Wees voorzichtig tijdens
bestandsoverdracht en gebruik het product in een omgeving zonder statische interferentie.

Waarschuwing! Steek nooit een voorwerp via de ventilatie- of andere openingen in het product. Er is hoogspanning
in het product aanwezig en als u er een object insteekt, kan dat een elektrische schok veroorzaken en/of kortsluiting
in de interne onderdelen. Mors om dezelfde reden geen water of vloeistof op het product.

Gebruik het toestel niet in vochtige ruimtes, zoals badkamers, stomende keukens of in de buurt van zwembaden.
Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppels en spetters en zorg ervoor dat er geen met vloeistof
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of in de buurt van het apparaat worden geplaatst.

Gebruik dit apparaat niet wanneer condensatie kan optreden. Wanneer het apparaat in een warme, natte ruimte
wordt gebruikt, kunnen zich waterdruppels of condens vormen in het apparaat en kan het apparaat niet goed
functioneren. Laat het apparaat 1 of 2 uur uit staan voordat u het inschakelt: het apparaat dient droog te zijn
voordat deze stroom ontvangt.

Alhoewel dit apparaat met grote zorg gefabriceerd en verschillende keren geinspecteerd is voordat het de fabriek
verlaat, is het nog steeds mogelijk dat er problemen optreden, zoals met alle elektrische apparaten. Als u rook, een
overmatige hitteontwikkeling of enig ander onverwacht verschijnsel opmerkt, moet u onmiddellijk de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact halen.

Dit apparaat moet worden gebruikt met een voedingsbron zoals gespecificeerd op het specificatielabel. Als u
twijfelt over het type voeding dat gebruikt wordt in uw huis, raadpleeg dan uw dealer of plaatselijk energiebedrijf.
Buiten bereik van dieren houden. Sommige dieren kauwen graag op voedingskabels.

Gebruik een zacht, droog doekje om het apparaat te reinigen. Gebruik geen oplosmiddelen of op benzine
gebaseerde vloeistoffen. U kunt een vochtig doekje met verdund schoonmaakmiddel gebruiken om hardnekkige
vlekken te verwijderen.

De leverancier is niet verantwoordelijk voor schade of verloren gegevens veroorzaakt door storing, misbruik,
modificatie van het apparaat of batterijvervanging.

Onderbreek nooit de verbinding wanneer het apparaat formatteert of bestanden overdraagt. De gegevens kunnen
anders corrupt of verloren raken.

Indien het apparaat een USB-afspeelfunctie heeft, moet de USB-geheugenstick rechtstreeks op het apparaat
worden aangesloten. Gebruik geen USB-verlengkabel, omdat die kan leiden tot storingen met foutieve gegevens als
gevolg.

Het classificatielabel bevindt zich op de onderkant of het achterpaneel van het apparaat.

Dit hulpmiddel is niet bedoeld voor gebruik door mensen (inclusief kinderen) met een fysieke, zintuiglijke of
mentale handicap, of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij toezicht of instructies hebben gekregen over het
juiste gebruik van het hulpmiddel door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Dit product is alleen voor niet-professioneel gebruik bedoeld en niet voor commercieel of industrieel gebruik.
Verzeker u ervan dat het apparaat in een stabiele positie staat opgesteld. Schade die wordt veroorzaakt door het
gebruik van dit product in een onstabiele positie, trillingen of schokken of het niet opvolgen van de
waarschuwingen of voorzorgsmaatregelen in deze gebruikershandleiding wordt niet gedekt door de garantie.
Verwijder nooit de behuizing van dit apparaat.

Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.

Geef kinderen geen gelegenheid in aanraking met plastic zakken te komen.

Gebruik uitsluitend uitbreidingen/accessoires gespecificeerd door de fabrikant.

Laat alle reparaties over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onderhoud is nodig als het apparaat is
beschadigd, bijvoorbeeld als de voedingskabel of de stekker is beschadigd, als er vloeistof op het apparaat is
gemorst, als er voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, als het
apparaat niet normaal werkt of als het is gevallen.
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26. Langdurige blootstelling aan harde geluiden van persoonlijke muziekspelers kan leiden tot tijdelijk of permanent
gehoorverlies.
27. Als het product wordt geleverd met voedingskabel of wisselstroomvoedingsadapter:

Als er zich problemen voordoen, moet u de voedingskabel loskoppelen en het ter onderhoud aanbieden aan
gekwalificeerd personeel.

Nooit op de voedingsadapter stappen of deze indrukken. Wees zeer voorzichtig, vooral in het gebied rond de
stekkers en de kabelaansluitingen. Plaats geen zware voorwerpen op de voedingsadapter, om beschadiging
ervan te voorkomen. Houd het gehele apparaat buiten bereik van kinderen! Wanneer kinderen met de
voedingskabel spelen, kunnen zij ernstig letsel oplopen.

Haal de stekker uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer u deze langere tijd niet gebruikt.

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur zijn geinstalleerd en eenvoudig te bereiken zijn.

Laat AC-stopcontacten of verlengsnoeren nooit overbelast raken. Overbelasting kan brand of een elektrische
schok veroorzaken.

Apparaten met een Klasse 1 structuur dienen te worden aangesloten op een stopcontact met een
beschermende aardverbinding.

Apparaten met een Klasse 2 structuur vereisen geen aardverbinding.

Houd altijd de stekker vast wanneer u deze uit het stopcontact trekt. Trek nooit aan de voedingskabel. Dit kan
tot een kortsluiting leiden.

Gebruik nooit een beschadigde voedingskabel of stekker of een los stopcontact. Dit vormt namelijk een risico
op brand of elektrische schokken.

28. Indien het product knoopcelbatterijen bevat of wordt geleverd met een afstandsbediening die knoopcelbatterijen
bevat:
Waarschuwing:

“Batterij niet inslikken, chemisch brandgevaar” of gelijkwaardige werking.

De meegeleverde afstandsbediening bevat een knoopcelbatterij. Als de batterij wordt ingeslikt, kan deze in
slechts 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.

Als de batterijhouder niet goed kan worden gesloten, dient u het product niet meer te gebruiken en buiten
bereik van kinderen te houden.

Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of binnenin een willekeurig lichaamsdeel terecht zijn gekomen, dient u
onmiddellijk medische hulp te zoeken.

29. Waarschuwing m.b.t. het gebruik van batterijen:

® Als de batterij onjuist wordt geplaatst, bestaat er explosiegevaar. Vervang de batterij alleen door een zelfde of
vergelijkbare soort batterij.

® Stel de batterij niet bloot aan extreem hoge of lage temperaturen of een lage luchtdruk op grote hoogte
tijdens gebruik, opslag of transport.

® \ervanging van een batterij door een incorrect type kan leiden tot een ontploffing of de lekkage van
ontvlambare vloeistoffen of gas.

® Het weggooien van een batterij in het vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of insnijden van
een batterij, kan leiden tot een explosie.

® Het achterlaten van een batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie
of het lekken van brandbare vloeistof of gas.

® Een batterij die aan een extreem lage luchtdruk wordt blootgesteld, kan leiden tot een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas.

® Aandacht voor het milieu is nodig bij het verwijderen van de batterijen.

INSTALLATIE

e Pak alle onderdelen uit en verwijder de beschermende materialen.
e Sluit het apparaat niet aan op het stopcontact, voordat u de netspanning hebt gecontroleerd en voordat alle andere
aansluitingen zijn gemaakt.
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WAARSCHUWING

Klasse 1 Laserproduct

r )
LET OP
KLASSE 1 LASERPRODUCT ONZICHTBARE LASERSTRALING
A LAS ALS HET APPARAAT WORDT GEOPEND
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO L ASER DE CLAGE | EN VERGRENDELINGEN ONKLAAR

WORDEN GEMAAKT. VERMIJD
BLOOTSTELLING AAN DE BUNDEL

L Dit product bevat een laser met laag vermogen.

Waarschuwing: Raak de lens niet aan.

WAARSCHUWING: Wanneer u zich op de straat bevindt, kan het gebruik van een persoonlijke

muziekspeler de luisteraar afleiden van de potenti€le gevaren, zoals naderende auto's.

WAARSCHUWING: Luister nooit voor lange tijd op hoge volumeniveaus, om mogelijke
gehoorbeschadiging te voorkomen.
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VOORPANEEL

10.
11.

12.

- ©
STANDBY
3
VOLUME
4
- +
5 ‘
SELECT/
SOURCE >N | L} »l MENU/INFO MONO/ST.
6 (=3 [ 3] (C 1) @ |C ) () [C—=
SCAN TUNE= TUNE+
(9] AUXIN ySoan
| |
= | | ~—f
7 8 91011 12 13 14

KLEP VAN CD-HOUDER
STAND-BY ®

15

Indrukken om het apparaat in te schakelen. Nogmaals indrukken om uit en weer op stand-by te schakelen

SCHERM

Toont de gebruiksmodus van het apparaat en andere informatie
— VOLUME +

Het hoofdvolume aanpassen

START/PAUZE »/Il/SCAN

CD/USB/BT: Indrukken om het afspelen te pauzeren en hervatten.

FM: Kort indrukken om naar het volgende beschikbare FM-station te zoeken.

Ingedrukt houden om een automatische scan te starten en alle beschikbare FM-stations op te slaan.
DAB: Indrukken om een automatische scan te starten en alle beschikbare DAB-stations op te slaan.

BRON

Druk op deze toets om verschillende gebruiksmodi te selecteren: DAB/FM/CD/USB/BT/AUX-IN

HOOFDTELEFOONUITGANG

Sluit hier een externe hoofdtelefoon aan

AUX-IN

Sluit hier een externe audiospeler aan

stor l

Indrukken om de CD-/USB-afspeelmodus te stoppen

USB-INGANG

I44/AFSTEMMEN-

DAB: Indrukken om de volgende stationsinformatie weer te geven

FM: Kort indrukken om af te stemmen op een andere frequentie
Ingedrukt houden om naar het volgende beschikbare station te zoeken
CD/USB/BT: Indrukken om naar de vorige track te zoeken
PP1/AFSTEMMEN+

DAB: Indrukken om de volgende stationsinformatie weer te geven

FM: Kort indrukken om af te stemmen op een andere frequentie
Ingedrukt houden om naar het volgende beschikbare station te zoeken
CD/USB/BT: Indrukken om naar de volgende track te zoeken
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13. MENU/INFO

DAB/FM: Indrukken om stationsinformatie weer te geven

Ingedrukt houden om het menu te openen en instellingen te veranderen
14. SELECTEREN/MONO/ST

DAB/FM: Indrukken om instellingen te veranderen in het menu

Ingedrukt houden om te wisselen tussen stereo en geforceerd mono wanneer een FM-station wordt ontvangen
15. IR-ONTVANGSTVENSTER

ACHTERPANEEL
ANT
1 L3 ] 3
SPEAKER
2
a_ _n
1. ANTIN

Steek de enkeldraadse antenne in deze klem. Controleer of de draadantenne in de juiste polariteitrichting is ingestoken. Trek de
draad volledig uit voor een goede ontvangst.

2. AC~IN VOEDINGSKABEL

3. LINKER/RECHTER LUIDSPREKERUITGANG
Sluit de linker en rechter luidsprekers aan op de corresponderende klemmen L en R. Controleer of de draad in de juiste
polariteitrichting is ingestoken.
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AFSTANDSBEDIENING

o 1. STAND-BY®
2. NUMERIEKE TOETSEN
B s + VORIGE M/AFSTEMMEN v
1 22 :
Na— 5. FOLDER A\
KR ] >1 6. HERHAALGS
7. FOLDERWV
% 8. INFO
[ 4] 20 :
2 SLEEP iACS\’]\IU
1] 19
3 pomp— P 18 9. BT VORIGE <«
[0 | =1 [] i, BT VOLGENDE PP
4 FOLDER A\ TUNEV, TUNE A 16 BT START/PAUZE /Il
5 et | [ENTER I i | 15 10. WEERGAVE ID3-TAG
6 14 cb/uss sTor
FOLDER \ REPEAT RANDOM
7 =] &Y [ 13 CD/USB START/PAUZE P/l
e ] 11. VOLUME +
8 [wFo| [scan] [menu]||[ x| 12 Volume -
= 12. DEMPEX
9 (]| [»p1] [>/u] 13. WILLEKEURIG
T 11 14. Kanaal-
10 Iowvi (m] i>/||| = 15. VOLGENDE PPI/AFSTEMMEN A\
16. INVOEREN
e 17. MONO/ST
18. Kanaal+
19. SLAPEN
20. X-BASS

\ J 21. EQUALIZER
22. BRON

De afstandsbediening gebruiken
Er is al een type CR2025 batterij geinstalleerd in de afstandsbediening. Trek vdor gebruik het isolatievelletje van de batterij af, zoals

hieronder staat afgebeeld.
I )
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Raadpleeg de afbeelding hieronder om de batterij te vervangen door een nieuwe. Let tijdens het installeren van de batterij op de
juiste polariteitrichting.

Batterijvak

Indrukken volgens deze richting

C2025 batterij

N

e Als de afstandsbediening interferentie ontvangt van andere apparatuur, dan kan de werking ervan worden verstoord.
e Druk niet gelijktijdig knoppen op het apparaat en de afstandsbediening in.

e Gebruik nooit twee afstandsbedieningen tegelijkertijd, omdat dit tot storingen zal leiden.

e  Gebruik uitsluitend type CR-2025 batterijen.

e Maak de afstandsbediening in het geval van batterijlekkage grondig schoon voordat u batterijen vervangt

e Verbind twee kanten van de batterijen niet met elkaar. Gooi oude batterijen weg op de daarvoor bestemde plek.

ALGEMENE BEDIENING

Steek de AC-voedingskabel in het AC-stopcontact. De display zal “SCANTIME” (scan tijd) weergeven. Het apparaat is nu bezig de tijd
bij te werken via de zender. Wacht eventjes totdat de scan is voltooid en de actuele tijd zal worden weergegeven.

Druk op de toets STANDBY O om het apparaat in te schakelen. Druk nogmaals op de toets STANDBY O om uit te schakelen.

DAB/FM/CD/USB/BT/AUX-IN
Druk op de toets SOURCE om van bron te wisselen.

Volumeregeling
Draai de VOLUMEREGELING of druk op de toetsen VOL-/VOL+ op de afstandsbediening om het volume aan te passen.

De antenne aanpassen
De draadantenne op het achterpaneel van het apparaat dient volledig te worden uitgetrokken en aangepast om een goede DAB-/FM-
ontvangst te krijgen.

BEDIENING DAB+

Als de DAB-modus voor het eerst wordt geselecteerd, dan zal het apparaat automatisch naar beschikbare DAB-stations zoeken.
Wacht totdat de scan is voltooid. De display zal de voortgang van de scan weergeven. De radio zal na de scan afstemmen op het
eerste station. Stations staan eerst in numerieke en vervolgens in alfabetische volgorde in de lijst. Alle gescande stations worden
opgeslagen. De volgende keer als u het apparaat inschakelt, zal er geen automatische scan worden uitgevoerd.

Automatische scan

1. Schakel het apparaat in en selecteer de DAB-modus.

2. Druk op de toets SCAN op het voorpaneel of op de afstandsbediening om automatisch te zoeken naar beschikbare DAB-
radiostations.
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DAB handmatig scannen

1. Schakel het apparaat in en selecteer de DAB-modus.

2. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen.

3. Druk op de toets VORIGE l4d of VOLGENDE PPl totdat “MANUAL” (handmatig) wordt weergegeven en druk vervolgens op de
toets ENTER.

4. Druk op de toets VORIGE |4« of VOLGENDE PPl om het gewenste kanaal te selecteren (bijvoorbeeld: 5A-13F).

Druk op de knop ENTER om te bevestigen.

6. Om een ander kanaal te selecteren (bijvoorbeeld: 5A-13F), druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PPl en druk vervolgens
ter bevestiging op de toets ENTER.

7. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de handmatige scan te verlaten.

v

Afstemmen
Druk op de toets TUNEW of TUNE 2\ om de informatie weer te geven over het volgende station. Druk vervolgens op de toets
ENTER om binnen enkele seconden op dit station af te stemmen.

DAB-stationsgeheugens opslaan

U kunt tot op 20 DAB-stations opslaan.

1. Stem af op het station dat u wilt opslaan.

2. Houd de toets MEMORY ingedrukt om de menubediening te openen. “PROG” zal op de display knipperen.

3. Druk op de toets TUNEW of TUNE /\ om een voorkeuzenummer te selecteren dat u wilt opslaan. Druk vervolgens op de toets
ENTER om op te slaan.

Opgeslagen DAB-voorkeuzestations
Druk direct op de toets CH- of CH+ om af te stemmen op het opgeslagen kanaal.

DAB-stationsinformatie weergeven
Er zijn verschillende soorten informatie beschikbaar, zoals hieronder vermeld. Druk meerdere keren op de toets INFO om de
informatie op de display te veranderen.
1. Scrollende radiotekst
Deze tekst bestaat uit muziektitels of programmadetails verstrekt door de zender.
2. Signaalbalk
Sterkte van de signaalontvangst. Hoe meer sterretjes worden weergegeven, hoe krachtiger het ontvangen signaal. Pas de
positie van de draadantenne aan om de ontvangst te verbeteren.
3. Soort programma (PTY):
Het type programma verstrekt door het radiostation.
4. Multiplexnaam
Toont de naam van het multiplex waartoe het huidige station behoort.
5. Frequentie
Huidige kanaalfrequentie.
6. Foutfrequentie van signaal
Dit toont de ontvangen fouten. Hoe hoger deze waarde, hoe meer fouten worden ontvangen. Pas de positie van de
draadantenne aan om de ontvangst te verbeteren.
7. Audiobitsnelheid
Dit is de bitsnelheidvan de audio van het huidige kanaal.

OVERIGE DAB-MENUBEDIENINGEN
Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen. Druk vervolgens op de toets VORIGE l4d of
VOLGENDE PP voor verschillende opties, zoals hieronder beschreven.

Dynamische bereikcontrole (DRC)

DRC kan zachtere geluiden duidelijker hoorbaar maken wanneer het apparaat wordt gebruikt in een lawaaierige omgeving. Het DRC-
niveau van een uitzending is ingesteld door het radiostation en wordt verzonden met de service. Door de DRC-waarde op uw
apparaat te veranderen, kunt u een schaalfactor toepassen op dit niveau.

Er zijn drie compressieniveaus beschikbaar:

DRC hoog: Maximale compressie zoals verzonden door de zender.
DRC laag: 1/2 compressie van die verzonden door de zender.
DRC uit: Geen compressie.

1. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen.

2. Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE PP totdat “DRC” wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets ENTER.

3. Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE P»l om de DRC-waarde te selecteren en druk vervolgens ter bevestiging op de toets
ENTER.
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4. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te verlaten.

Opmerking:

- Niet alle DAB-stations ondersteunen het gebruik van de DRC-functie. Als het radiostation de DRC-functie niet ondersteunt, dan zal
de DRC-instelling in het apparaat geen effect hebben.

- Het geluid kan luider zijn nadat u het DRC-niveau hebt aangepast.

Stations opruimen

Deze functie verwijdert inactieve stations.

1. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen.

2. Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PP totdat “PRUNE” (opruimen) wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets
ENTER.

3. Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE P»1 om “PRUNE Y” (opruimen Y) te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER
om het apparaat op te ruimen.

4. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te verlaten.

FM-RADIOBEDIENING

Automatische scan

1. Schakel het apparaat in op FM-modus.

2. Houd de toets SCAN om een automatische scan te starten en de beschikbare stations op te slaan
(max. 20 geheugens).

Handmatige scan
1. Druk meerdere keren op de toets TUNE WV of TUNE /\ om op een andere frequentie af te stemmen.
2. U kunt de toets TUNE WV of TUNE /\ ook ingedrukt houden om automatisch te zoeken naar het volgende beschikbare station.

FM-stationsgeheugens opslaan

U kunt tot op 20 FM-stations opslaan.

1. Stem af op het station dat u wilt opslaan.

2. Houd de toets MEMORY ingedrukt. “PROG” zal op de display knipperen.

3. Druk op de toets TUNE W of TUNE /\ om een voorkeuzenummer te selecteren dat u wilt opslaan. Druk vervolgens op de toets
ENTER om op te slaan.

FM-stationsgeheugens herroepen
Druk direct op de toets CH- of CH+ om af te stemmen op het opgeslagen kanaal.

Stereo/geforceerd mono selecteren
Wanneer een stereo FM-station wordt ontvangen, dan kunt u op de toets MONO/ST drukken om te wisselen tussen stereo audio en
geforceerd mono audio.

FM-stationsinformatie weergeven
Er zijn verschillende soorten informatie beschikbaar, zoals hieronder vermeld. Druk meerdere keren op de toets INFO om de
weergegeven informatie te veranderen.
1. Radiotekst
Scrollende tekst die informatie geeft over de muziektitel of programmadetails verstrekt door het actieve radiostation.
2. Soort programma (PTY):
Type van het programma verstrekt door de zender.
3. Frequentie
Huidige kanaalfrequentie.
4. Soort audio:
Stereo of mono.

OVERIGE FM-MENUBEDIENING
Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen. Druk vervolgens op de toets VORIGE l4d of
VOLGENDE PP voor verschillende opties, zoals hieronder beschreven.

Scaninstelling

1. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen.

2. Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PPl totdat “SCAN” wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets ENTER.

3. Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE PPl om te wisselen tussen de selecties “ALL” (alle) of “STRONG” (sterk) en druk
vervolgens ter bevestiging op de toets ENTER. Wanneer “All” (Alle) is geselecteerd, zullen alle stations worden gevonden tijdens
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de FM-scan, zelfs als een radiostation veel ruis bevat. Wanneer “STRONG” (Krachtig station) is geselecteerd, dan worden alleen
de krachtige stations waargenomen. De scan zal de stations met veel ruis negeren.
4. De volgende keer dat u een FM-scan uitvoert, zal het apparaat naar stations zoeken gebaseerd op deze bevestigde instelling.

Audio-instelling

1. Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te openen.

2. Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE PP totdat “AUDIO” wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets ENTER.

3. Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PPl om te wisselen tussen de selecties “STEREQ” en “MONO” en druk vervolgens ter
bevestiging op de toets ENTER.

BEDIENING CD/USB

CD’s laden en afspelen

Open het CD-klepje. Plaats een disk met de bedrukte zijde omhoog gericht. Sluit het CD-klepje. Druk op de toets SOURCE om de CD-
modus te openen. Nadat de disk is ingelezen, dan zal het totale aantal tracks op de display worden weergegeven. Druk op de toets
CD/USB START/PAUZE P/l om af te spelen.

Een USB-apparaat inlezen en afspelen
Steek een USB-apparaat in de USB-ingangspoort. Druk op de toets SOURCE om de USB-modus te openen. Nadat de disk is ingelezen,
dan zal het totale aantal tracks op de display worden weergegeven. Druk op de toets CD/USB START/PAUZE P/ll om af te spelen.

Afspelen/pauzeren
Druk op de toets CD/USB START/PAUZE P> /Il om het afspelen te pauzeren. Druk weer op de toets om het afspelen te hervatten.

Stoppen
Druk om het afspelen te stoppen op de Il STOP-toets.

Tracks overslaan
Druk in afspeelmodus op de toets VORIGE l4d of VOLGENDE PP»1 om de vorige of volgende track te selecteren.

Willekeurig Afspelen
Druk in afspeelmodus op de toets RANDOM om de tracks in willekeurige volgorde af te spelen. De display zal “RANDOM”
(willekeurig) weergeven. Druk nogmaals op de toets RANDOM om de normale afspeelmodus te hervatten.

Spoelen
Houd in afspeelmodus de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PPl ingedrukt om te spoelen.
Wanneer u de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PP loslaat, dan zal de normale afspeelsnelheid worden hervat.

Herhalende afspeelmodus

Druk in afspeelmodus eenmaal op de toets REPEAT & en de display zal “RPT ONE” (herhaal één) weergeven. De huidige track zal
herhalend worden afgespeeld. Druk nogmaals op de toets REPEAT & en de display zal “RPT ALL” (herhaal alle) weergeven. Alle tracks
zullen nu worden herhaald. Druk nog een keer op de toets REPEAT S om de normale afspeelmodus te hervatten.

Als u MP3-bestanden opgeslagen in een folder afspeelt, dan is er ook een optie beschikbaar om deze folder te herhalen; de display
zal in dit geval “RPT FOLD” (herhaal folder) weergeven.

Geprogrammeerd afspelen

Dit apparaat kan worden geprogrammeerd om een geselecteerde trackvolgorde af te spelen.

Laad een disk en druk in stopmodus op de toets GEHEUGEN. “P01” wordt weergegeven terwijl “PROG” knippert.

Druk op de toets VORIGE [ of VOLGENDE PPl om de gewenste track te selecteren.

Druk op de toets GEHEUGEN om de gewenste track op te slaan.

Herhaal stappen 2-4 om tot op 20 tracks te programmeren.

Druk op de toets CD/USB START/PAUZE P/l om de tracks in de geprogrammeerde volgorde af te spelen.

Druk tweemaal op de toets STOP M of selecteer een andere modus om de programmering te wissen.

U kunt tijdens het geprogrammeerd afspelen ook de functies “Repeat One” (Herhaal één) of “Repeat One” (Herhaal alles)
gebruiken. De willekeurige afspeelfunctie is onbeschikbaar in de geprogrammeerde afspeelmodus.

Opmerking: wanneer u MP3-tracks programmeert van een cd of USB, dan dient u tweemaal op de toets GEHEUGEN te drukken
voordat u de programmering kunt starten. U kunt in de MP3-programmeermodus tot 99 tracks selecteren.

e AWM R

FOLDER selecteren (alleen MP3-bestanden)
Druk tijdens de MP3-weergave op de toets FOLDER /\ of FOLDER WV om van folder te wisselen.
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Druk in gestopte modus op de toets FOLDER /\ of FOLDER ™V om van folder te wisselen. Druk vervolgens op de toets VORIGE <44
of VOLGENDE P»1 om de track te selecteren die u wilt afspelen. Druk op de toets START/PAUZE P>/ll om het afspelen van de track te
starten.

ID3-tagweergave (alleen MP3-bestanden die de ID3-taginformatie bevatten)
Druk op de toets DISPLAY om de ID3-tagweergave aan/uit te schakelen. Wanneer ingeschakeld, dan zullen de tracktitel, artiest en
albumdetails van de MP3-track worden weergegeven.

BLUETOOTH-AUDIO

Volg a.u.b. de paringinstructies hieronder om het apparaat te paren met uw Bluetooth-apparaat.

1. Druk meerdere keren op de toets SOURCE om de Bluetooth-modus te openen. De display zal “BT” weergeven. Het apparaat zal
beginnen te zoeken en het knipperende woord “PAIRING” (paring) weergeven.

2. Als het apparaat nog nooit eerder was gepaard met een Bluetooth-apparaat of het laatst gepaarde apparaat niet kan vinden, dan

zullen de display en Bluetooth-statusindicator blijven knipperen. Schakel de Bluetooth-functie van uw apparaat in en laat deze

zoeken totdat “Lenco MC-150" is gevonden. Selecteer “Lenco MC-150" op het Bluetooth-apparaat om de verbinding tot stand te

brengen. Voer eventueel het wachtwoord “0000” in.

Het apparaat zal na een geslaagde paring “BT AUDIO” weergeven.

U kunt nu beginnen de muziek draadloos af te spelen vanuit uw smartphone naar de luidspreker.

U kunt op de toets BT START/PAUZE P>/l drukken om het afspelen te pauzeren of hervatten.

U kunt op de toets BT VORIGE l4d of BT VOLGENDE PP drukken om de vorige of volgende track te selecteren.

”D|t product is voorzien van een Bluetooth-ontvangstfunctie, u kunt er geen Bluetooth-audio mee sturen: dit betekent dat u van een

externe bron zoals een smartphone draadloos een Bluetooth-audiosignaal kunt ontvangen.”

oW

AUX-IN

U kunt een externe speler op deze ingang aansluiten om het geluid daarvan via uw apparaat af te spelen.

1. Steek het ene uiteinde van een 3,5mm audiokabel (niet inbegrepen) in de lijnuitgang van uw externe speler en het andere
uiteinde in de ingang AUX IN.

2. Druk op de toets SOURCE om de AUX-modus te openen. De display zal “AUDIO IN” weergeven.

3. Start uw externe speler om muziek af te spelen.

4. De muziek zal via het apparaat worden afgespeeld.

Wanneer het apparaat langer dan 4 uur in AUX-modus, blijft, dan zal deze automatisch op stand-by schakelen. Dit wordt 10 minuten

voordat het apparaat op stand-by schakelt aangegeven door een knipperende display. U kunt op de toets PLAY drukken om de

automatische uitschakelfunctie te deactiveren.

EQ-BEDIENING
U kunt van verschillende EQ-geluidseffecten genieten. Druk op de toets EQUALIZER om een ander geluidseffect te kiezen uit
VLAK/KLASSIEK/ROCK/POP/IAZZ.

X-BASS
U kunt ook het effect van de lage tonen van uw muziek versterken. Druk op de toets X-BASS om het X-Bass effect AAN of UIT te
schakelen.

SLAAPFUNCTIE

1. Wanneer het apparaat is ingeschakeld, druk dan meerdere keren op de toets SLEEP om een slaapduur te kiezen uit SLEEP 00
(slaap uit), 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 of 10 minuten. Het slaapicoontje zzZ zal op de display verschijnen.

2. Wanneer de slaaptimer is verstreken, dan zal het apparaat automatisch uitschakelen.

3. U kunt de slaapfunctie annuleren door op de toets STANDBY te drukken en het apparaat uit te schakelen. U kunt ook meerdere
keren op de toets SLEEP drukken totdat “SLEEP 00” (slaap 00) is geselecteerd.

ENERGIEBESPARING

Wegens de vereisten van ErP fase 2 en om het milieu te beschermen, zal het apparaat automatisch uit en op stand-by schakelen als
er ongeveer 15 minuten geen muziek wordt afgespeeld, behalve wanneer ingesteld op AUX-modus. Wanneer het apparaat langer
dan 4 uur in AUX-modus blijft, dan zal deze automatisch op stand-by schakelen. Dit wordt 10 minuten voordat het apparaat op stand-
by schakelt aangegeven door een knipperende display. U kunt op de toets PLAY drukken om de automatische uitschakelfunctie te
deactiveren.

Druk op de toets STANDBY om het apparaat weer te activeren.
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DE SOFTWAREVERSIE CONTROLEREN
U kunt de softwareversie van het apparaat controleren.

1.
2.

Schakel het apparaat in op DAB- of FM-modus.

Druk op de toets MENU op de afstandsbediening (of houd de toets MENU/INFO op het voorpaneel ingedrukt) om de
menubediening te openen.

Druk op de toets VORIGE 4« of VOLGENDE PP totdat “SYSTEM” (systeem) wordt weergeven en druk vervolgens op de toets
ENTER.

Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE PP totdat “SW VER” wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets ENTER om
het versienummer van de software weer te geven.

Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te verlaten.

LAALINSTELLING
U kunt de taal instellen van het apparaat.

1.
2.

Schakel het apparaat in op DAB- of FM-modus.

Druk op de toets MENU op de afstandsbediening (of houd de toets MENU/INFO op het voorpaneel ingedrukt) om de
menubediening te openen.

Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PP totdat “SYSTEM” (systeem) wordt weergeven en druk vervolgens op de toets
ENTER.

Druk op de toets VORIGE l4d of VOLGENDE PPl totdat “LANGUAGE” (taal) wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets
ENTER.

Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PPI om te wisselen tussen de verschillende talen. Selecteer de gewenste taal en druk
vervolgens ter bevestiging op de toets ENTER.

Druk op de toets MENU op de afstandsbediening om de menubediening te verlaten.

HET HERSTELLEN VAN DE FABRIEKSINSTELLINGEN
Deze functie stelt het apparaat opnieuw in op de originele fabrieksinstellingen.

1.
2.

Schakel het apparaat in op DAB- of FM-modus.

Druk op de toets MENU op de afstandsbediening (of houd de toets MENU/INFO op het voorpaneel ingedrukt) om de
menubediening te openen.

Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PP totdat “SYSTEM” (systeem) wordt weergeven en druk vervolgens op de toets
ENTER.

Druk op de toets VORIGE |44 of VOLGENDE PP totdat “RESET” wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets ENTER.

Druk op de toets VORIGE 44 of VOLGENDE PP totdat “RESET Y” wordt weergegeven en druk vervolgens op de toets ENTER om
het apparaat te resetten.

ACCESSOIRES

Draadantenne x 1
Afstandsbediening x 1
Gebruikshandleiding x 1
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TECHNISCHE SPECIFICATIES

Frequentiebereik DAB+ radio 174,928-239,2 MHz
Frequentiebereik FM-radio 87,5-108 MHz
AC-voedingsingang 100-240 V AC, 50/60 Hz
Energieverbruik 22 W

Uitgangsvermogen luidspreker 2 x 10W RMS

Bluetooth V5.0

usB USB 2.0 type A poort
Aux In 3,5mm stereo aansluiting
Hoofdtelefoonuitgang 3,5mm stereo aansluiting
Afstandsbedieningbatterij CR2025 x 1 stuk
Afmetingen hoofdeenheid (L x D x H) 140 x 204 x 170 mm
Afmetingen luidsprekerbox (L x D x H) Elke luidsprekerbox 130 x 123 x170 mm
Totaal gewicht 2,6 kg

e De specificatie fungeert alleen als een referentie. Het gewicht en de afmetingen zijn gemiddelden.
e Ons product wordt continu verbeterd en de specificaties en functies kunnen zonder voorafgaande kennisgeving aangepast
worden.

Garantie
Lenco biedt service en garantie aan overeenkomstig met de Europese wetgeving. Dit houdt in dat u, in het geval van reparaties (zowel
tijdens als na de garantieperiode), uw lokale handelaar moet contacteren.

Belangrijke opmerking: Het is niet mogelijk om producten die gerepareerd moeten worden direct naar Lenco te sturen.

Belangrijke opmerking: De garantie verloopt als een onofficieel servicecenter het apparaat op wat voor manier dan ook heeft
geopend, of er toegang toe heeft gekregen.

Het apparaat is niet geschikt voor professioneel gebruik. In het geval van professioneel gebruik worden alle garantieverplichtingen
van de fabrikant nietig verklaard.

Disclaimer

Er worden regelmatig updates in de firmware en/of hardwarecomponenten gemaakt. Daardoor kunnen gedeelten van de instructie,
de specificaties en afbeeldingen in deze documentatie enigszins verschillen van uw eigen situatie. Alle onderwerpen die staan
beschreven in deze handleiding zijn bedoeld als illustratie en zijn niet van toepassing op specifieke situaties. Aan de beschrijving in dit
document kunnen geen rechten worden ontleend.

Afvoer van het oude apparaat

Dit symbool geeft aan dat het betreffende elektrische product of de batterij niet moet worden verwijderd als algemeen
huishoudelijk afval in Europa. Zorg voor een juiste afvalverwerking door het product en de batterij in overeenstemming
met alle van toepassing zijnde lokale wetten voor het verwijderen van elektrische apparatuur of batterijen te
verwijderen. Als u dit doet, helpt u de natuurlijke hulpbronnen te behouden en de standaard van milieubescherming te
I Vcrbeteren bij de behandeling en verwijdering van elektrisch afval (Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur).

CE-markering
Lenco Benelux B.V., Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, Nederland, verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de vereisten van de

essentiéle EU-richtlijnen. De conformiteitsverklaring kan worden opgevraagd via_techdoc@commaxxgroup.com

q

Service
Bezoek voor meer informatie en helpdeskondersteuning www.lenco.com
Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB, Nederland.
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